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Posudek oponenta bakaldrské prdce

Monika Rozmilerova si ve své bakalaiské praci kladla za cil zjistit, nakolik je na webovych
strankach organti Evropské unie respektovan princip rovnosti tfednich jazykd. Peclivému
zkoumani podrobila internetové stranky Vyboru regionfi, kde sledovala dostupnost
dokumentd v &edting, anglitting a francouzsting. Hned na avod bych rad uvedl, Ze se mi
zvoleny vyber jevi jako znatn& problematicky, a to nejen s ohledem na pocty rodilych mluvei,
rozdilny ekonomicky a mocensky vyznam jednotlivych zemi, nybrz i postaveni zmifiovanych
jazykl vramci Evropske unie, kde, jak sama autorka uvadi, angli¢tina a francouzstina
narozdil od &estiny plni ulohu tzv. pracovnich jazykd (s. 19-20). Volba angli¢tiny a
francouzitiny jako komparativniho materidlu zasadné omezila pfinos celé bakaldfské prace,
vni Monika Rozmilerova dospéla k nepiili§ prekvapivému zjisténi, Ze na webovych
strankach Vyboru regiont pfevazuji dokumenty v anglicting (98, 44 %) tésné nasledovanych
francouzstinou (95, 15 %), zatimco do &eltiny je pieloZeno asi (58, 64 %). Domnivam se, Ze
by bylo mnohem zajimavéj$i a prinosn&jsi, pokud by se autorka ve své stati vénovala
komparaci srovnatelngjsich jazykd (napf. Gedtiny, portugalitiny a bulharStiny).

Prace Moniky Rozmilerové je pfehledn& strukturovana. V prvnich dvou kapitolach studentka
piedstavila orgény Evropské unie a jeji jazykovy rezim. Nésledovala &ast vénovand
samotnému Vyboru regionil, na kterou navazala zmitovand analyza webovych stranek tohoto
poradnfho orgéanu.

Pti formulovani svych zavér se Monika Rozmilerova opira o ti%téné i elektronické zdroje. Na
v&téinu z nich pak také nasledné odkazuje ve své praci. Jazykova stranka bakalafska prace
Moniky Rozmilerové neni zcela idedlni. V praci se objevuji ¢etné hovorové vyrazy (napt. s.
29 par, s. 29 bud’to), méné Castéji pak také gramatické chyby a preklepy (s. 22 knovym
pravomocem pfibily, s. 22 po nabiti uéinnosti, s. 53 sdéleni Komise Radg).

I pfes naznagené pfipominky doporuéuji bakalafskou praci Moniky Rozmilerové k obhajobé a

navrhuji klasifikovat stupném velmi dobfe”.
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